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I. Datos de identificación. 

Espacio académico 
donde se imparte 

Facultad de Ciencias Agrícolas  

 

Estudios profesionales  Licenciatura en Ingeniería Agroindustrial, 2024 

 

Unidad de aprendizaje Inglés 5 

 

Carga académica 2  2  4  6 

 
 Horas 

teóricas 
 Horas 

prácticas 
 Total de 

horas 
 Créditos 

 

Carácter Obligatoria Tipo Taller Periodo escolar Segundo 

 

Área 
curricular 

Ciencias Sociales y Humanidades 
Núcleo de 
formación 

Básico 

 

Seriación Ninguna  Inglés 6 

     UA Antecedente  UA Consecuente 

   

Formación común    

 Licenciatura    

   Ingeniería Agronómica Fitotecnista X 

     
   Ingeniería Agronómica en Floricultura X 

     
   Ingeniería Agroindustrial X 
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II. Presentación del programa de estudios. 

El presente programa pretende ser una guía para alumnos y docentes. Se diseñó 
pensando en dos características primordiales: la flexibilidad y la homologación. Si 
bien el proyecto que inició la impartición del inglés como asignatura obligatoria en 
los Estudios Profesionales tuvo como meta principal lograr la homologación de 
objetivos con respecto al dominio del idioma de los egresados, la experiencia de 
varios años ha hecho ver que las condiciones y necesidades de docentes y 
estudiantes en los diferentes Espacios Académicos requiere de un trato particular. 
Por este motivo, los contenidos que a continuación se presentan indican las 
competencias mínimas y los conocimientos básicos y generales que el estudiante 
deberá adquirir al finalizar el curso, sin señalar contextos específicos de aplicación, 
cumpliendo así con el objetivo de ser un estándar de homologación al definir 
requerimientos mínimos y a la vez dejando margen para la adaptación al no señalar 
contextos específicos.  

Esta característica que le da flexibilidad al programa ha hecho que en ocasiones se 
recurra a señalar los contenidos en términos metalingüísticos que el docente 
formado en el área comprenderá bien; sin embargo, se deberá tener en cuenta que 
el objetivo final no es que el alumno conozca a fondo la estructura de la lengua, sino 
que esta estructura le sea útil para comunicarse de manera efectiva. 
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III. Ubicación de la unidad de aprendizaje en el mapa curricular 

 

2 3 2 2 2 2 2

3 2 3 3 3 3 3

5 5 5 5 5 5 5

7 8 7 7 7 7 7

3 2 3 3 2 2

2 3 2 2 3 3

5 5 5 5 5 5

8 7 8 8 7 7

3 3 4 3 2 2 2 2

1 1 1 2 3 3 3 3

4 4 5 5 5 5 5 5

7 7 9 8 7 7 7 7

2 4 4 2 3 2

3 1 0 3 1 2

5 5 4 5 4 4

7 9 8 7 7 6

3 2 2 4

1 3 3 0

4 5 5 4

7 7 7 8

3 3 2 2 2 2 2

1 2 3 3 3 3 3

4 5 5 5 5 5 5

7 8 7 7 7 7 7

3 1 1 2

1 4 3 3

4 5 4 5

7 6 5 7

2 2 2 2 −−

2 2 2 2 **
4 4 4 4 **
6 6 6 6 8

0 0 0

3 4 4

3 4 4

3 4 4

1 1

3 3

4 4

5 5

1

3

4

5

HT 16 HT 17 HT 17 HT 14 HT 17 HT 11 HT 11 HT 10 HT −−

HP 14 HP 15 HP 11 HP 15 HP 15 HP 19+** HP 20 HP 17 HP **

TH 30 TH 32 TH 28 TH 29 TH 32 TH 30+** TH 31 TH 27 TH **

CR 46 CR 49 CR 45 CR 43 CR 49 CR 49 CR 42 CR 37 CR 30

Cultivos de 

cereales y 

leguminosas

Cultura de paz, 

igualdad de 

género e 

inclusión

Licenciatura en Ingeniería Agroindustrial, 2024

PERIODO 1 PERIODO 2 PERIODO 3 PERIODO 4 PERIODO 5 PERIODO 6 PERIODO 7 PERIODO 8 PERIODO 9
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*

Botánica 

económica

Fisiología 

vegetal

Entomología 

económica

Fitosanidad

Química
Bioquímica de 

los alimentos

Microbiología
Sistemas 

agroindustriales

Agrometeorología Edafología
Fertilidad y 

nutrición vegetal

Cultivos 

agroindustriales

O

B

L

I

G

A

T

O

R

I

A

S

O

P

T

A

T

I

V

A

S

Tecnología 

postcosecha

−−

Producción 

pecuaria

Tecnología de 

lácteos

Tecnología de 

carne

**Nutrición 

humana

Impacto 

ambiental

Sistemas de 

calidad e 

inocuidad 

alimentaria

Olericultura

Física
Fisicoquímica y 

termodinámica

Balance de 

materia y 

energía

Operaciones 

unitarias 

Ingeniería 

eléctrica y 

mecánica 

Modelos 

matemáticos I

Modelos 

matemáticos II

Probabilidad y 

estadística

Diseños 

experimentales

Biotecnología 

agroindustrial

Ciencia de los 

alimentos

Microbiología 

industrial y 

alimentaria

Innovación  

agroindustrial

30

Inglés 5 Inglés 6 Inglés 7 Inglés 8
Integrativa 

profesional *

Ética de la 

confianza como 

responsabilidad

**

Ingeniería de 

procesos

Investigación 

agroindustrial

Economía y 

administración 

agropecuaria

Negocios 

agroindustriales

Ética de la 

persona y la 

comunidad 

Optativa 1

Optativa 3

Optativa 2

Comercialización 

agroindustrial
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1 1

3 3

4 4

5 5

1 1

3 3

4 4

5 5

1 1

3 3

4 4

5 5

1

3

4

5

1

3

4

5

HT: Horas Teóricas 41

38

79

120

10 líneas de seriación

Créditos mínimos 22 y máximos 49 por periodo escolar 53

* Actividad Académica 48

** Las horas de la actividad académica 101

ǐ UA optativa que debe impartirse, cursarse y 154

acreditarse en el idioma inglés.

16 3

31+** 9

47+** 12

101 15

390

Núcleo Integral 

Obligatorio: 

cursar y 

acreditar 10 

UUAA + 2 *

Núcleo Integral 

Optativo: cursar 

y acreditar 3 

UUAA

Total del Núcleo 

Integral: acreditar 13 

UUAA + 2* para cubrir 

116 créditos

Créditos

Núcleo Sustantivo 

Obligatorio: cursar 

y acreditar 21 

UUAA

Total del Núcleo 

Sustantivo: acreditar 

21  UUAA para cubrir 

154 créditos

49 + 2 Actividades Académicas

3

52 + 2 Actividades Académicas

UUAA Obligatorias

UUAA Optativas

UUAA a Acreditar

TOTAL DEL PLAN DE ESTUDIOS

Unidad de 

aprendizaje

Núcleo Básico 

Obligatorio: cursar 

y acreditar 18 

UUAA

Total del Núcleo 

Básico: acreditar 18 

UUAA para cubrir 120 

créditos

HP: Horas Prácticas

TH: Total de Horas

CR: Créditos

PARÁMETROS DEL PLAN DE ESTUDIOS

PERIODO 1 PERIODO 2 PERIODO 3 PERIODO 4 PERIODO 5 PERIODO 6 PERIODO 7 PERIODO 8 PERIODO 9

Frutícultura 

Evaluación 

sensorial

SIMBOLOGÍA

Desarrollo y 

extensión rural

Ingeniería de 

plantas 

agroindustriales

Cadena de frío

Emerging agro-

industrial 

technologies  
ǐ  

Trends in food 

science and 

technology 
 ǐ  

Habilidades 

directivas

 DISTRIBUCIÓN DE LAS UNIDADES DE APRENDIZAJE OPTATIVAS
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IV. Objetivos de la formación profesional.  

Objetivos del programa educativo: 

Generar proyectos de investigación mediante la aplicación del método científico a fin de 
proponer alternativas o soluciones a problemáticas en el sector agroindustrial.  

Gestionar el desarrollo del sector agroindustrial mediante la aplicación del enfoque 
económico administrativo en el establecimiento y modernización de nuevas 
organizaciones para lograr su eficiencia, productividad y competitividad.  

Implementar procesos agroindustriales de acondicionamiento, almacenamiento y 
transformación mediante la aplicación de los principios de la ciencia y la tecnología de 
alimentos para generar valor a los productos obtenidos.  

Integrar los principios de la producción agropecuaria a partir del estudio de las variables 
ambientales, fisiológicas, de adaptación y rendimiento con un enfoque sostenible a fin de 
contribuir a la seguridad alimentaria. 

 

Objetivos del núcleo de formación:  

Promoverá en el alumno el aprendizaje de las bases contextuales, teóricas y filosóficas 
de sus estudios, la adquisición de una cultura universitaria en las ciencias y las 
humanidades, y el desarrollo de las capacidades intelectuales indispensables para la 
preparación y ejercicio profesional, o para diversas situaciones de la vida personal y 
social. 

 

Objetivos del área curricular o disciplinaria:  

Gestionar la integración, la adaptación y conducta del ser humano a través de la 
comprensión de la evolución social y cultural para incidir en el desarrollo de su entorno. 

 

V. Objetivos de la unidad de aprendizaje. 

Aplicar los elementos básicos para comunicarse en el idioma Inglés, en sus formas oral 
y escrita, en situaciones como: comprensión de reglas, experiencias y hábitos presentes 
y pasados siguiendo secuencias lógicas, restricciones y obligaciones, solicitud y 
concesión de permisos, referencia a sucesos significativos, comprensión y expresión de 
relaciones de causa y efecto, comprensión de ideas centrales en un discurso oral y 
escrito; así como detalles relacionados con información personal, secuencia de eventos 
y descripción de lugares. 
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VI. Contenidos de la unidad de aprendizaje, y su organización. 

Unidad temática 1. Expresiones en tiempos presentes 

Objetivo: Expresar y comprender hechos, hábitos, rutinas, acciones en progreso y 
situaciones vigentes al momento de expresarse. 

Temas: 

1.1 Expresiones en tiempos presentes  

1.1.1 Hechos, hábitos y rutinas  

1.1.2 Acciones en progreso y acciones por llevarse a cabo 

1.1.3 Acciones reiterativas que tienen repercusiones en el presente  

1.2 Consideraciones para el uso de tiempos presentes 

1.2.1 Frecuencia con que un hecho se lleva a cabo (adverbios de frecuencia) 

1.2.2 Estados y acciones 

1.2.3 Negación y formulación de preguntas 

1.2.4 Pronunciación y entonación de expresiones comunes en tiempo presente 

1.3 Uso de la lengua en el ámbito académico y laboral 

 

Unidad temática 2. Expresiones en tiempos pasados 

Objetivo: Narrar hechos pasados utilizando una variedad de estructuras gramaticales que 
den coherencia y cohesión a la narración e identificar elementos esenciales para la 
comprensión de ideas generales y particulares de una narración de eventos pasados. 

Temas: 

2.1 Expresiones en pasado 

2.1.1 Eventos concluidos 

2.1.2 Eventos que estuvieron en progreso en un punto en el pasado 

2.1.3 Eventos que tuvieron lugar en un punto anterior a una acción pasada 

2.1.4 Eventos concomitantes en el pasado 

2.2 Consideraciones para el uso de tiempos pasados 

2.2.1 Elementos que dan secuencia a la narración 

2.2.2 Diversos recursos para expresar un evento pasado 

2.2.3 Negación y formulación de preguntas referentes a un evento pasado 

2.2.4 Pronunciación y entonación de expresiones comunes en tiempo pasado 

2.3 Uso de la lengua en el ámbito académico y laboral 
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Unidad temática 3. La comparación 

Objetivo: Identificar y expresar descripciones y opiniones en las que se comparen 
situaciones, objetos y personas. 

Temas: 

3.1 Comparaciones básicas 

3.1.1 Comparaciones con adjetivos monosílabos y polisílabos 

3.1.2 Uso de superlativos con adjetivos monosílabos y polisílabos 

3.2 Otras estrategias para la comparación 

3.2.1 Atributos graduables y absolutos 

3.2.2 Similitud de dos situaciones, objetos o personas 

3.2.3 Aspectos de entonación y pronunciación de expresiones comparativas 

3.3 Uso de la lengua en el ámbito académico y laboral 

 

Unidad temática 4. Expresiones en futuro 

Objetivo: Expresar e identificar anhelos, proyectos, predicciones y consecuencias 
lógicas en el futuro. 

Temas: 

4.1 Expresiones en futuro 

4.1.1 Planes y acuerdos en el futuro 

4.1.2 Promesas, ofrecimientos y predicciones 

4.1.3 Pronunciación y entonación de expresiones comunes en futuro 

4.2 Resultados a futuro 

4.2.1 Causas y consecuencias presentes 

4.2.2 Posibles situaciones presentes y sus consecuencias futuras 

4.3 Uso de la lengua en el ámbito académico y laboral 
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Unidad temática 5. Obligación, prohibición y permiso 

Objetivo: Utilizar y comprender expresiones de obligación, prohibición y permiso. 

Temas: 

5.1 Expresiones de restricción y permiso 

5.1.1 Obligación 

5.1.2 Prohibición y permiso 

5.1.3 Entonación y pronunciación al enunciar obligación, prohibición y permiso 

5.2 Consideraciones para expresar obligación, prohibición y permiso 

5.2.1 Grados de obligatoriedad y tolerancia 

5.2.2 Falta de obligación 

5.2.3 Negación del permiso 

5.3 Uso de la lengua en el ámbito académico y laboral 
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